


Если у вас возникнут трудности с использованием
нашей техники, свяжитесь с нашим отделом заботы

отсканировав QR-код с нужным мессенджером: 

или пишите нам на почту: care@ragexstore.ru
и в Whatsapp по номеру телефона: +7 (925) 488-56-92

Мы работаем ежедневно с 9:00 до 21:00

Мы расскажем про особенности использования
и сможем проконсультировать вас по любым

вопросам о наших приборах
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ВВЕДЕНИЕ

БЛАГОДАРИМ ЗА ДОВЕРИЕ
И ПОЗДРАВЛЯЕМ С ПРИОБРЕТЕНИЕМ
ВАФЕЛЬНИЦЫ RAGEX

Чтобы пользование вафельницы приносило удовольствие и было без-
опасно для вас, мы подготовили подробную инструкцию по эксплуа-
тации. Она поможет быстрее познакомиться с вашим новым помощ-
ником на кухне. Данное руководство содержит важную информацию 
по безопасной установке, использованию вафельницы и уходу за ней, 
а также необходимые предупреждения, которые позволят извлечь 
максимальную пользу во время приготовления вафель и рожков. Хра-
ните данное руководство в надежном и удобном месте с тем, чтобы 
пользоваться им при необходимости. Для безопасного пользования 
этим продуктом внимательно читайте инструкцию по эксплуатации 
перед использованием.

ТЕХНИКА БЕЗОПАСНОСТИ

Внимательно прочтите инструкцию по эксплуатации перед вводом 
прибора в эксплуатацию. Если вы передаете это устройство другим 
людям, пожалуйста, также передайте инструкции по эксплуатации.

• Прибор предназначен исключительно для домашнего использо-
вания и по назначению. Данное устройство не предназначено для 
коммерческого использования. 

• Не используйте его на открытом воздухе. Храните устройство вда-
ли от источников тепла, прямых солнечных лучей, влажности. Не 
используйте прибор мокрыми руками. Если прибор влажный или 
в него попала жидкость – немедленно отключите его от сети. При 
чистке прибора выключайте его от электрического питания. 

• Не эксплуатируйте прибор без присмотра! Если вам необходимо 
покинуть рабочее место, всегда выключайте прибор и вынимайте 
вилку из розетки. 

• Регулярно проверяйте прибор и кабель на наличие повреждений. 
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ВВЕДЕНИЕ

Не используйте прибор, если он поврежден. Не пытайтесь ремон-
тировать прибор самостоятельно: неправильная сборка устрой-
ства повышает опасность поражения током при эксплуатации. 
Всегда обращайтесь в авторизованный сервисный центр. Если 
шнур питания поврежден, он должен быть заменен производите-
лем, его сервисным агентом или квалифицированными специа-
листами.

• Используйте только оригинальные запасные части. Обратите осо-
бое внимание на «Специальные инструкции по технике безопас-
ности».

ДЕТИ И ЛЮДИ С ОГРАНИЧЕННЫМИ
СПОСОБНОСТЯМИ

Для обеспечения безопасности ваших детей, пожалуйста, храните всю 
упаковку (пластиковые пакеты, коробки и т.д.) в недоступном для них 
месте. 

ВНИМАНИЕ! Не позволяйте маленьким детям играть с упаков-
кой, так как существует опасность удушения!

• Вафельница не предназначена для использования детьми, лица-
ми с ограниченными физическими и умственными способностя-
ми, а также при отсутствии необходимого опыта и /или знаний. 
Не позволяйте детям играть с электрической вафельницей даже в 
выключенном состоянии. 

• НЕ ОСТАВЛЯЙТЕ ВКЛЮЧЕННУЮ ВАФЕЛЬНИЦУ БЕЗ ПРИ-
СМОТРА, особенно, когда рядом находятся дети и домашние 
животные.

• Пожалуйста, не позволяйте детям пользоваться прибором. Хра-
ните прибор и его шнур в недоступном для детей месте. 

• Это устройство не является игрушкой. Дети не должны играть с 
прибором!
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ВВЕДЕНИЕ

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ИНСТРУКЦИИ
ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ

• Всегда отключайте прибор от сети, если он оставлен без присмо-
тра, а также перед сборкой, разборкой или чисткой. 

• Используйте устройство только по назначению и в соответствии 
с указаниями, изложенными в данном руководстве. Нецелевое 
использование устройства будет считаться нарушением условий 
надлежащей эксплуатации.

• Устройство предназначено исключительно для использования в 
бытовых условиях. Не используйте вафельницу в коммерческих 
целях.

• НЕ ДОТРАГИВАЙТЕСЬ ДО РАЗОГРЕТЫХ ПОВЕРХНОСТЕЙ ВА-
ФЕЛЬНИЦЫ! Металлические детали прибора сильно нагреваются. 
Для предотвращения возможности ожога во время работы с ва-
фельницей рекомендуем использовать специально предназна-
ченные рукавицы или прихватки. 

• Остерегайтесь выхода пара из зазоров между рабочими форма-
ми, соблюдайте осторожность, во избежание ожогов не подноси-
те руки и не располагайте другие открытые участки тела близко к 
краям рабочих форм.

• Не размещайте вафельницу на или рядом с горячей газовой или 
электрической плитой, нагретой духовкой. Избегайте установки 
прибора рядом с любым нагревательным электрическим прибором.

• Во избежание поражения электрическим током не погружайте шнур, 
вилку или блок вафельницы в воду или любую другую жидкость.

• Избегайте защемления шнура электропитания и предотвращайте 
его контакт с острыми краями, влажными предметами или сма-
зочными материалами.

• Не допускайте свисания шнура питания с края стола, а также кон-
такта с горячими поверхностями.

• При перемещении прибора необходимо соблюдать предельную 
осторожность: не переносите прибор, взявшись за шнур питания.

• Всегда выключайте вафельницу из электрической сети после ис-
пользования.

• Использование принадлежностей, не рекомендованных произво-
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ВВЕДЕНИЕ

дителем, может привести к пожару, удару электричеством, риску 
получения травм или порчи имущества.

• В случае возникновения каких-либо неполадок в процессе работы 
электрической вафельницы, незамедлительно выключите ее из 
сети. Не допускается использование или самостоятельный ремонт 
неисправного устройства.

• Устанавливайте вафельницу на ровной горизонтальной устойчи-
вой поверхности на расстоянии не менее 15 см от стен и других 
поверхностей и не менее 10 см от края стола. 

• Не допускайте падения вафельницы и не подвергайте его ударам.
• В устройстве предусмотрен короткий шнур питания, чтоб снизить 

риск запутывания или спотыкания о длинный шнур питания. Уд-
линитель можно использовать с осторожностью, однако указан-
ная электрическая мощность должна быть как минимум такой же, 
как у данного прибора. 

• Не допускайте, чтобы удлинитель свисал со стола, где дети могут 
потянуть за него или споткнуться.

ВНИМАНИЕ! Во избежание опасных ситуаций, этот прибор не дол-
жен питаться через внешнее коммутационное устройство, такое как 
таймер, или подключаться к цепи, которая регулярно включается и 
выключается коммунальными службами.

В случае несоблюдения пользователем условий настоящей ин-
струкции компания-производитель не несет ответственности за 
вред, причиненный вам и вашему имуществу.
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ОПИСАНИЕ
ВАФЕЛЬНИЦЫ

ВНИМАНИЕ! Данное изображение устройства может незначительно 
отличаться от реального.

ПЕРЕД ПЕРВЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ

1. Удалите все упаковочные материалы и рекламные наклейки. 
2. После транспортировки или хранения при низких температурах 

необходимо выдержать прибор при комнатной температуре не 
менее 2 часов перед включением. 

ОБЗОР  И ЭКСПЛУАТАЦИЯ УСТРОЙСТВА

1 Верхняя крышка 6 Нижняя форма для запекания

2 Индикатор питания 7 Подъемная ручка

3 Индикатор прогрева 8 Шнур питания и вилка

4 Регулятор температуры 9 Насадка для изготовления
рожков для мороженого5 Верхняя форма для запекания
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ЭКСПЛУАТАЦИЯ УСТРОЙСТВА

3. Проверьте работоспособность и комплектность прибора. Внима-
тельно осмотрите прибор на предмет возможных дефектов и по-
вреждений. 

4. Протрите формы для выпечки влажной тряпкой или губкой. После 
чего вытрите формы насухо. 

5. Перед использованием прибора в первый раз нанесите неболь-
шое количество растительного масла на антипригарное покрытие 
рабочих форм, распределите масло по всей поверхности, излиш-
ки удалите бумажной салфеткой. Закройте прибор, вставьте вил-
ку сетевого шнура в электрическую розетку, при этом загорится 
красный индикатор питания.

6. Установите регулятор температуры в положение MAX. Когда зе-
лёный индикатор готовности загорится (примерно через 3-5 ми-
нут), прибор готов к работе. Извлеките вилку сетевого шнура из 
электрической розетки. 

7. Дождитесь полного остывания рабочих форм и удалите остатки 
растительного масла.

Примечание: при первом использовании вафельницы может 
появиться легкий дымок. Это нормально из-за первоначально-
го нагрева внутренних компонентов. Это безопасно и никак не 
влияет на качество работы прибора.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! Первую вафлю НЕЛЬЗЯ употреблять в пищу!

КАК ПРИГОТОВИТЬ ПОДЖАРЕНЫЙ
РОЖОК ДЛЯ МОРОЖЕНОГО

Всегда предварительно разогревайте вафельницу перед началом при-
готовления.
1. Смажьте небольшим количеством растительного масла антипри-

гарное покрытие рабочих форм.
2. Вставьте вилку сетевого шнура в розетку. Загорится красный ин-

дикатор питания.
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ЭКСПЛУАТАЦИЯ УСТРОЙСТВА

3. Установите регулятор температуры в ноужное положение. Разо-
гревайте пластины до тех пор, пока индикатор не станет зеле-
ным. Вафельница готова к использованию. Зеленый индикатор 
показывает, идет ли нагрев рабочей поверхности. Он не пока-
зывает, готовы ли вафли, обратите на это внимание! Поднимите 
верхнюю крышку, взявшись за ручку.

4. Осторожно налейте требуемое количество заранее приготовлен-
ного жидкого теста в нижнюю форму.

5. Опустите верхнюю форму и сожмите обе формы для равномерно-
го распределения теста. 
ВНИМАНИЕ! При превышении необходимого количества теста 
будет невозможно полностью сомкнуть верхнюю и нижнюю фор-
мы, в этом случае необходимо удалить излишки теста и полностью 
сомкнуть формы.

6. Оцените результат через 2-3 минуты. Время приготовления ва-
фель зависит от вида теста и вашего личного вкуса.

• При снятии вафель используйте неметаллические приборы 
(например, деревянную ложку). Не используйте острые или абра-
зивные кухонные принадлежности, так как это может привести к 
повреждению антипригарного покрытия форм.

• После окончания приготовления отключите вафельницу, вынув 
вилку сетевого шнура из электрической розетки. Поднимите верх-
нюю форму и дайте прибору полностью остыть. Удалите остатки 
теста, протрите антипригарную поверхность влажной тканью, 
при необходимости используя мягкое моющее средство, а затем 
вытрите насухо. 

• Не используйте для чистки абразивные вещества или метал-
лические мочалки, так как они могут повредить внутреннюю 
антипригарную или внешнюю поверхности прибора. Для 
удаления остатков теста используйте мягкую щетку. 
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ЭКСПЛУАТАЦИЯ УСТРОЙСТВА

ЧИСТКА И УХОД

• Всегда чистите прибор после использования.
• Всегда отключайте вафельницу от сети и дайте остыть перед 

очисткой. Пластины легче чистить, когда они слегка теплые. Нет 
необходимости разбирать вафельницу для очистки. 

• Протрите антипригарные панели мягкой тканью, чтобы удалить 
остатки пищи. Для удаления пригоревших остатков пищи налей-
те немного теплой воды, смешанной с моющим средством, на 
остатки пищи, затем очистите неабразивной губкой или поло-
жите на пластины влажное бумажное полотенце, чтобы смочить 
остатки пищи.

• Не используйте абразивные материалы, которые могут поцара-
пать или повредить антипригарное покрытие.

• Не используйте металлические приборы для извлечения про-
дуктов, они могут повредить антипригарное покрытие. Чтобы 
убрать остатки еды, используйте ТОЛЬКО деревянные или пла-
стиковые лопаточки.

• Протирайте вафельницу снаружи только влажной тканью. Не чи-
стите снаружи абразивной губкой или металлической мочалкой, 
так как это может повредить декоративное покрытие. 

НЕ ПОГРУЖАЙТЕ В ВОДУ ИЛИ
КАКУЮ-ЛИБО ДРУГУЮ ЖИДКОСТЬ! 

ЗАПРЕЩЕНО ЗАГРУЖАТЬ В ПОСУДОМОЕЧНУЮ МАШИНУ!
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УТИЛИЗАЦИЯ

ПРОЧЕЕ

Бывшие в употреблении бытовые электроприборы:
1. Если вы больше не хотите пользоваться своим элек-

троприбором, бесплатно сдайте его на склад вторич-
ной переработки бывших в употреблении электро-
приборов. 

2. Использованные электроприборы не должны попа-
дать в бытовой мусор (см. символ).

Дальнейшие инструкции по утилизации:
1. Верните электроприбор в таком состоянии, чтобы это не повлияло 

отрицательно на его последующее повторное использование или 
переработку отходов. Необходимо заранее извлечь батарейки и 
избегать разрушения деталей, содержащих жидкости. 

2. Электроприборы могут содержать вредные вещества. Неправиль-
ное обращение с прибором или его повреждение могут привести 
к проблемам со здоровьем, загрязнению воды или грунта при по-
следующей утилизации прибора.

ХРАНЕНИЕ

• Всегда отключайте вафельницу от сети перед хранением.
• Перед хранением убедитесь, что вафельница остыла и высохла.
• Храните устройство в сухом прохладном месте, недоступном для 

детей.
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ИНФОРМАЦИЯ О СЕРТИФИКАТЕ
СООТВЕТСТВИЯ

Товар сертифицирован.

Товар соответствует требованиям нормативных документов:
ТР ТС 004/2011 «О безопасности низковольтного оборудования»
213k сертификата регламента ТР ТС 004/2011
ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость технических средств»

№ сертификата: ЕАЭС RU С-CN.ПФ02.В.07687/23
Срок действия: от 28.09.2023 до 27.09.2028

ИНФОРМАЦИЯ О ДЕКЛАРАЦИИ
СООТВЕТСТВИЯ

Прибор соответствует требованиям ТР ЕАЭС 037/2016 «Об ограни-
чении применения опасных веществ в изделиях электротехники и 
радиоэлектроники», принят решением Совета Евразийской эконо-
мической комиссии от 18 октября 2016 года №113.

№ декларации: ЕАЭС № BY/112 11.01. ТР037 002.03 03718
Срок действия: от 27.09.2023 до 24.09.2028

ПРОЧЕЕ

13



Срок службы: 2 года          
Срок гарантии: 12 месяцев

Изготовитель: Нинбо Салон Электрикал Эплайнсис Ко., ЛТД. пром.
зона города Чуншоу, город Цыси, Нинбо, Китай.

Импортер: ЗАО «ТГТ», Республика Беларусь, 220083, г. Минск, пр-т 
Дзержинского, д. 90, пом. 427.

Разработано в Беларуси. Сделано в Китае.

Уполномоченная организация для принятия претензий на тер-
ритории РФ: 
ООО «КингПро», 109316 г. Москва, проспект Волгоградский 35, 
офис 101а.

Уполномоченная организация для принятия претензий на тер-
ритории РБ: 
ЗАО «ТГТ», Республика Беларусь, 220083, г. Минск, пр-т Дзержинского, 
д. 90, пом. 427.

товар
сертифицирован



ragexstore.ru

ЕЩЕ ТОНЬШЕ,
ЕЩЕ ВКУСНЕЕ

RAGEX — белорусский бренд, созданный как сочетание надеж-
ности, качества и доступности. Если вы цените функциональность 
и хотите, чтобы техника делала вашу жизнь комфортнее еже-
дневно, вы точно его оцените.

Наш бренд постоянно обновляет ассортимент, следуя за новей-
шими трендами с учетом потребностей наших клиентов. Мы 
стремимся предложить вам самые современные и инновацион-
ные решения для вашего дома.

Подписывайтесь на наши соц. сети и следите за новинками:

Будем благодарны за фото-отзывы
результатов вашей готовки – это нас вдохновляет! 

ragex_world

ragex_store
ragex_store

https://ragexstore.ru/

